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AAWARNING: AAWARNUNG:

BEFORE USING THIS TOOL, STUDY THIS LESEN SIE VOR DER VERWENDUNG DIESES
MANUAL TO ENSURE SAFETY WARNING AND WERKZEUGS DIESE ANLEITUNG SORGFALTIG
INSTRUCTIONS. KEEP THESE INSTRUCTIONS DURCH, UM DIE KENNTNIS DER

SICHERHEITSWARNUNGEN UND
WITH THE TOOL FOR FUTURE REFERENCE. ANWEISUNGEN SICHERZUSTELLEN.

BEWAHREN SIE DIESE ANWEISUNGEN ZUM
SPATEREN NACHSCHLAGEN ZUSAMMEN MIT
DEM WERKZEUG AUF.

A\ AVERTISSEMENT :

AVANT D'UTILISER CET OUTIL, ETUDIEZ CE i

MANUEL AFIN DE PRENDRE CONNAISSANCE A\ ATTENZIONE:

DES AVERTISSEMENTS ET DES INSTRUCTIONS.  prim DI UTILIZZARE QUESTO UTENSILE,

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS AVEC L'OUTIL  STUDIARE IL PRESENTE MANUALE PER

POUR TOUTE CONSULTATION ULTERIEURE. ASSICURARE LA COMPRENSIONE DELLE
AVVERTENZE DI SICUREZZA E DELLE

ISTRUZIONI. CONSERVARE LE PRESENTI
ISTRUZIONI INSIEME ALL'UTENSILE COME

| FE _
A\ ADVERTENCIA: RIFERIMENTO FUTURO

ANTES DE USAR ESTA HERRAMIENTA, LEA

DETENIDAMENTE ESTAS INSTRUCCIONES Y A

ASEGURESE DE RESPETAR LAS

ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD. CONSERVE 0| =R E AI23S17| H0ojl, O] MHME 10 ok

ESTAS INSTRUCCIONES CON LA HERRAMIENTA ~ Z1t XES SRISHMAIR LIS & xa
PARA FUTURAS CONSULTAS. NEF 0| HBMS S} 2| 225t &A=,




(D How to Load Staples / Comment charger les agrafes /

Como cargar las grapas / Einlegen der Heftklammern /
Come caricare i punti metallici / 2H|0|Z & 2= HHH

Pull s

9 Staples

Agrafes
Grapa
Heftklammer

Punti metallici
AHO|E

--------

USE MAX STAPLE 404F-L / UTILISER MAX STAPLE 404F-L /
UTILIZZA MAX STAPLE 404F-L /

BENUTZEN SIE MAX 404F-L / USA MAX STAPLE 404F-L /
O3 22| AHO|ES AM2SICH 404F-L



(2 How to Load the Tape / Comment charger la bande /
Como cargar la cinta/ Einlegen des Bandes /
Come caricare il nastro / H|0| = ‘2=

1

Push / pousser /
Empujar/
Drucken /
spingere / S+ EC}




(3)How to remove the tape core/Comment faire pour
supprimer le noyau de bande/ Coémo eliminar el nucleo
de la cinta/ Wie man den Bandkern entfernt/Come
rimuovere il nucleo del nastro/ H|O|Z S 49| | = HitH

pull / tirer / tirar
ziehen / tirare /
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(4)How to Bind Objects / Comment lier des objets /
Como atar objetos / Zusammenbinden von Gegenstianden /
Come legare gli oggetti / 27212 HIQIES= g




(5)How to Change Blade / Comment changer de lame /
Como cambiar la cuchilla / Auswechseln der Klinge /
Come sostituire la lama / & uH| 2tH

TC90045
MAX CUTTER FOR
TAPENER SERIES







KEEP PUSHING /
Continuer a pousser /
Sigue empujando /
Driicke weiter /

Continua a spingere /
2 A

HIT / Frappé / Golpear /

Black parts gﬁﬂa/g‘;&gqé Colpire /

b
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Release / Libérer / soltar /

Losen / Liberare /
HES Eo

o = Lo

Button

CHECK / Vérifier / Comprobar / Uberprifen / Verificare / 22l




(6) How to Remove Jammed Staples / Comment retirer des
agrafes coincées / CoOmo extraer grapas atascadas /
Entfernen verklemmter Heftklammern /

Come rimuovere i punti metallici inceppati/
22 AH|0|EE H[75l= U

HT11766
JAM CLEARING STICK

PUSH BACK MAGAZINE UNIT /

Repoussez le MAGAZINE UNIT /
Empuja la MAGAZINE UNIT /
Schieben Sie das MAGAZINE UNIT /
Spingere il MAGAZINE UNIT /
MAGAZINE UNIT 0] /
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Z) AFTER USE / APRES UTILISATION /
DESPUES DEL USO / NACH DER VERWENDUNG /
DOPO LUSO/ A8 &

Apply oil / Appliquer de I'huile / Aplicar aceite / Ol auftragen /

Applicare olio / & 1%

Turbin oils ISO VG32(JISK 2213)
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